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Sicherheitshinweise fur den TRIGGER, BLUED von
Beretta USA

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des TRIGGER, BLUED von Beretta USA. Diese Anleitung enthalt
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies die folgenden
Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

e Uberpriife regelmaBig den Zustand des Produkts und achte auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

e Bewahre das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen auf.

¢ Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in deinem Land beziiglich des Besitzes
und der Verwendung von Abzlgen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Verwende das Produkt ausschliefSlich flir den vorgesehenen Zweck.

¢ Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Achte darauf, dass der Trigger immer in einem sicheren Zustand ist, wenn er nicht benutzt wird.
Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Trigger ordnungsgemaR funktioniert und keine Anzeichen von
Beschadigung aufweist.

Verwende nur empfohlene Zubehdrteile und Ersatzteile, die fur das Produkt geeignet sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass du Uber die erforderlichen Werkzeuge verfiigst, bevor du mit der Installation
beginnst.

o Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung flr die Installation des Abzugs.

o Achte darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.

2. Nutzung

o Halte beim Benutzen des Produkts immer beide Hande frei und konzentriert.

o Vermeide Ablenkungen, wahrend du das Produkt verwendest.

o Achte darauf, dass du das Produkt nicht auf eine Weise verwendest, die zu einem Verlust der
Kontrolle fihren kdnnte.

o Nach der Nutzung sollte das Produkt sicher verstaut werden, um Unfalle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektronik und Metall.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstlitzung zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder den Handler



wenden. Achte darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und
effektive Unterstitzung zu gewahrleisten.

Schlusshemerkung

Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Bitte halte dich an diese Anweisungen und sei stets vorsichtig

im Umgang mit dem TRIGGER, BLUED von Beretta USA. Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgere nicht,
Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for TRIGGER, BLUED
BERETTA USA TRIGGER, BLUED

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGER, BLUED from Beretta USA. This guide provides important safety
information and usage instructions to ensure a safe and effective experience with your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on product recalls and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle firearms and their components with care.

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.

Wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when using the product.

Do not modify the trigger or any part of the firearm without consulting a qualified gunsmith.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Store the product in a dry, secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.
o Carefully install the TRIGGER, BLUED by following these steps:

= Align the trigger with the mounting points on the firearm.

= Secure the trigger in place using the provided screws.

= Check that the trigger operates smoothly before proceeding.

2. Usage

o

Familiarize yourself with the operation of the trigger before use.

Practice safe firearm handling at all times.

Conduct regular maintenance checks to ensure the trigger is functioning properly.

If you experience any issues, cease use immediately and consult a qualified professional.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIGGER, BLUED, please consult your local Beretta USA
representative or authorized dealer for assistance. They can provide you with the necessary support and
information related to your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
the TRIGGER, BLUED.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador Beretta USA

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador, Blued Beretta USA. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento
seqguro y fiable. Es importante que sigas todas las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso
adecuado y evitar cualquier riesgo. Esta guia te proporcionard informacién esencial sobre la seguridad del
producto, asi como instrucciones para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el disparador fuera del alcance de los nifios.

No uses el disparador si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el disparador.

Utiliza el disparador Gnicamente para el modelo especifico para el que ha sido disefiado (Modelo: AL391
Urika).

Si tienes dudas sobre el uso o la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de proteccién al manipular el disparador.

No intentes modificar el disparador de ninguna manera.

Asegurate de que el area de trabajo esté libre de distracciones y peligros.

Mantén el disparador limpio y en buen estado para un funcionamiento seguro.

¢ Si experimentas alglin mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y busca asistencia
técnica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que el arma esté descargada y en un area segura.
2. Retira el disparador antiguo: Si estas reemplazando un disparador, sigue las instrucciones del
fabricante para retirarlo.
3. Instala el nuevo disparador:
o Alinea el nuevo disparador con los puntos de montaje.
o AsegUrate de que esté correctamente colocado y ajustado.
o Verifica que no haya piezas sueltas.

Uso

1. Verificacion: Antes de usar el arma, verifica que el disparador esté correctamente instalado.

2. Prueba: Realiza una prueba en un entorno seguro para asegurarte de que el disparador funcione
correctamente.

3. Mantenimiento: Limpia el disparador regularmente y revisa si hay signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el disparador, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.
* No tires el disparador en la basura comun. Busca un centro de recogida adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia técnica, por favor
dirigete a un punto de contacto en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si observas un producto que crees que puede ser
peligroso, repédrtalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas
de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: GRILLETTO,
BRUNITO

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Brunito. Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro e affidabile. E
importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Grilletto Brunito sia utilizzato solo per il modello Beretta AL391 Urika.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di malfunzionamento o danni, non utilizzare il prodotto e contattare un professionista.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Grilletto Brunito in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla regolarmente il Grilletto Brunito per segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista autorizzato.
Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.
o Sequi le istruzioni specifiche fornite nel manuale dell'arma per l'installazione del Grilletto Brunito.
o Verifica che tutti i componenti siano fissati saldamente e che non ci siano parti allentate.

2. Uso:

o Quando utilizzi il Grilletto Brunito, mantieni sempre la canna dell'arma puntata in una direzione
sicura.

o Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in spazi adeguati.

o Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il Grilletto Brunito con i rifiuti domestici.

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di prodotti per armi e accessori.

¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come eliminare il prodotto in modo
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore.



Brukerveiledning for TRIGGER, BLUED BERETTA
USA

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIGGER, BLUED fra Beretta USA. Dette produktet er designet for 8 gi deg en trygg og
effektiv opplevelse. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre sikker bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for & bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner for @ unnga skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk.

Felg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales under bruk.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Hold produktet rent og vedlikeholdt for 3 sikre optimal ytelse.

Ikke modifiser eller endre produktet uten tillatelse fra produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at alle deler er inkludert fgr du begynner installasjonen.
o Fglg trinnene i brukerhandboken for & installere produktet korrekt.
o Kontroller at produktet er sikkert festet fgr bruk.

2. Bruk:
o Les og forsta alle bruksanvisninger far du bruker produktet.

o Test produktet i et trygt miljg for a bli kjent med dets funksjoner.
o Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er anbefalt av produsenten.

] =
Avfallshandtering
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.

e Sgrg for a resirkulere deler av produktet der det er mulig.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Rapportering av usikre produkter

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt, vennligst rapporter dette til de relevante myndighetene.
¢ Hold deg oppdatert om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler via EU Safety Gateplattformen.



Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din trygghet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZWOLNIKA,
NIEBIESKIEGO TRIGGER, BLUED BERETTA USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ZWOLNIKA, NIEBIESKIEGO od Beretta USA. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj wszystkie instrukcje w tatwo dostepnym miejscu.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj ZWOLNIKA, NIEBIESKIEGO tylko z odpowiednim modelem broni, w tym przypadku AL391 Urika.
e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem produktu.

* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczami, ktére moga wptynaé na dziatanie produktu.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjg producenta.

Zamontuj ZWOLNIK, NIEBIESKI, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy nowy spust dziata poprawnie przed uzyciem broni.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczehnstwa dotyczacych broni.
o Nie uzywaj broni w sposéb, ktéry moze zagraza¢ innym osobom.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie ZWOLNIKA, NIEBIESKIEGO.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednigj
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dziatania ZWOLNIKA, NIEBIESKIEGO, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkéw odpowiednim organom. Mozesz
réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania ZWOLNIKA,
NIEBIESKIEGO.



TRIGGER, BLUED KAYTTOOH]JEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIGGER, BLUED liipaisimen, joka on suunniteltu kaytettavaksi Beretta AL391 mallissa. Tama
kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita, joiden avulla voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi Beretta AL391 mallissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen kayttéa ja turvallisuutta.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki asennus ja kayttétiedot on ymmarretty ennen tuotteen kayttéa.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai kasittelya.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen asennusta.

o Poista vanha liipaisin, jos sellainen on, noudattaen valmistajan ohjeita.

o Asenna uusi liipaisin varovasti paikoilleen varmistaen, etta se on kunnolla kiinnitetty.
o Tarkista, etta liipaisin toimii oikein ennen kayttédnottoa.

2. Kaytto

o Kaynnista ase aina turvallisessa ymparistdssa.

Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat aseen ja liipaisimen toiminnan.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta vain hyvaksyttyja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia Beretta AL391 mallin kanssa.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuote mukana, jotta voit antaa tarvittavat tiedot.



Huomautus: Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen
turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja toivomme, etta noudatat kaikkia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGER, BLUED
BERETTA USA TRIGGER, BLUED

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGER, BLUED BERETTA USA TRIGGER, BLUED. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och palitlig anvandarupplevelse. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten, vanligen
|&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Var medveten om lokala lagar och férordningar som reglerar anvandningen av denna typ av produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid hantering av avtryckare.
Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra.

 Kontrollera alltid att produkten &r i sékert lage innan du utfér nagra atgarder.
Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av produkten.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.
o Sakerstall att produkten &r installerad pa en stabil och saker yta.

2. Anvandning

[¢]

Las igenom bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Utfor alltid en sakerhetskontroll innan varje anvandning.

Hall alltid produkten i ett fast grepp under anvandning.

Var uppmarksam pa din omgivning och sakerstall att ingen annan ar i narheten av produkten
under anvandning.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering
e Avfall som uppstar fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.

e Atervinn alla delar som kan atervinnas.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller rapportering av osdkra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats fér mer information.



Sammanfattning

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker anvandning av TRIGGER, BLUED
BERETTA USA TRIGGER, BLUED. Tveka inte att rapportera osakra produkter eller incidenter till de relevanta
myndigheterna. Ditt engagemang for sakerhet bidrar till en tryggare anvandning av produkter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIGGER, BLUED BERETTA USA TRIGGER, BLUED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIGGER, BLUED od spolec¢nosti Beretta USA. Tento produkt je navrzen tak, aby
splhoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto produktu, prosime
vas, abyste si precetli a dodrzovali nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi tohoto produktu.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pred pouzitim si dikladné prostudujte vsechny informace a pokyny v tomto dokumentu.

e Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a nahradni dily.

¢ Pri pouzivani produktu dbejte na to, abyste se vyhnuli nebezpecnym situacim, jako je zaméfeni na lidi
nebo zvifata.

Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi pro instalaci.
o Prectéte si ndvod k pouziti a ujistéte se, Ze rozumite vsem kroklm.

2. Instalace

o Postupujte podle pokyn( uvedenych v uZivatelském manualu k instalaci produktu.
o Ujistéte se, ze je produkt spravné nainstalovan a bezpecné upevnén.

3. Pouzivani

o Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si precetli vSechny pokyny.
o Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Gcelu a zplsobem, ktery je uveden v navodu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt elektricky nebo obsahuje baterie, ujistéte se, Ze je spravné recyklovan.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo v pripadé dotazl se obratte na pfislusné organy nebo zakaznickou podporu vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici véechny potrebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpelné a efektivni pouzivani
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